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Z-9 アッパーエアインテークの交換方法とご注意
交換用パーツの梱包品：カバー、シャッター、ベース、ビス（2本）
本作業で必要なもの：布を巻きつけたマイナスドライバーなどの先端が細くて平らなのもの、プラスドライバー（ビットサイズ「No.0」）

	●ビスの取り外し／取り付けで使用するプラスドライバーは、ビットサイズ「No.0」を使用してください。
	●パーツを取り外す際は、シェルを傷つけないように、十分ご注意ください。
	●ビスは、上からまっすぐに差し込んで、取り付けてください。
	●両面テープは、貼り直しをすると粘着力が落ちますので、ご注意ください。
	●取り外したパーツは、必ず元の位置に、正しく取り付けてご使用ください。ヘルメットの保護性能や、パーツが持つ機能を確保できなくなります。
	●お手入れに、ベンジン、シンナー、ガソリン、その他溶剤は、絶対に使用しないでください。パーツが破損する恐れがあります。

アッパーエアインテークの取り外し方法
1.	 カバーとシェルの間に、布を巻き付けたマイナスドライバーなどを差し
込みます（図 1）。

2.	 カバーを少し持ち上げながら両面テープを剥がし（図 2）、カバーを取
り外します（図 3）。

3.	 シャッターを半開の状態にします（図 4）。
4.	 シャッターとベースのすき間に、布を巻き付けたマイナスドライバーな
どを差し込み（図 5）、テコの要領で持ち上げるようにしてシャッター
のツメ（4カ所）を外し、シャッターを取り外します（図 5）。

5.	 ベースを固定しているビス（x2）を取り外し、シェルからベースを取り
外します（図 6）。
※	このとき、ビスをベンチレーションホールに落とさないように注意
してください。

6.	 シェル表面のゴミ、ホコリ、油分を取り除きます。	
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アッパーエアインテークの取り付け方法
1.	 ベースのビス穴とシェルのビス穴（2カ所）、ベースの通気穴とベンチ
レーションホールの位置が合うように、ベースを重ね、ビス（x2）で
固定します（図 7）。

2.	 図で示した部分に、シリコンオイルを塗布します（図 8）。
※	シリコンオイルは、ヘルメットに付属しているものをご使用くださ
い。また、シリコンオイルを付けすぎると塗装面に対するにじみの
原因となりますので、ご注意ください。

3.	 シャッターを半開位置に合わせ（図 9）、シャッターのツメ（4カ所）
がベースのレールにはまるように、上から押します（図 10）。

※	このとき、「カチッ」と音がするまで、しっかりはめてください。
4.	 カバーに付いている両面テープの保護シートを剥がします（図 11）。
5.	 カバーのツメをベース下側の溝に引っ掛け、引っ掛けた部分を指で押
さえながらカバーをシェル側に倒すようにして、両面テープを貼り付け
ます（図 12）。
※	両面テープを貼り付ける際は、カバー中央部から両端に向かって押
しつけ、しっかりと貼り付けてください（図 13）。	
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Procedure and Precautions for Replacing the Z-9 Upper Air Intake
Included parts for replacement: Cover, shutter, base, screws (2 pcs.)
Items required for this procedure: A flat-ended, thin-tipped object, such as a slotted screwdriver wrapped with a cloth, Phillips screwdriver (bit size No. 0)

	●Be sure to use a No. 0 Phillips screwdriver to remove or install the screws.
	●Be careful not to scratch the surface of the shell when removing the parts.
	●To install the screws, insert them straight from the top into the shell surface.
	●Performance of the double-sided tape deteriorates when repasted.
	●After removal, be sure to remount the parts at their original positions. Otherwise, the helmet’s protective performance or the functionality of the 
parts may decrease.
	●Do not use benzine, thinner, gasoline, or any other solvents for maintenance. Otherwise, parts may be damaged.

How to Remove the Upper Air Intake

1.	 Insert a slotted screwdriver or the like wrapped with a cloth between 
the cover and the shell (Drawing 1).

2.	 Peel off the double-sided tape while raising the cover slightly 
(Drawing 2), and remove the cover (Drawing 3).

3.	 Put the shutter in the half-open state (Drawing 4).
4.	 Insert a slotted screwdriver or the like wrapped with a cloth between 

the shutter and the base (Drawing 5), and use a levering action to 
remove the four shutter tabs and then the shutter (Drawing 5).

5.	 Remove the two screws that secure the base, and then remove the 
base from the shell (Drawing 6).
Note: �During this procedure, be careful not to drop any screws into 

the ventilation hole.
6.	 Clean off any dirt, dust, or oil remaining on the surface of the shell. 
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How to Attach the Upper Air Intake

1.	 Align both the two screw holes in the base and in the shell, and also 
align the ventilation holes and the base vent holes. Then, tighten the 
two screws firmly (Drawing 7).

2.	 Apply silicone oil to the specified areas (Drawing 8).
Note: �Use the silicone oil provided with the helmet. In addition, be 

careful not to apply too much silicone oil as it will cause the oil 
to run onto the painted surfaces.

3.	 Set the shutter to the half-open position (Drawing 9), and push it 
from above so that the four tabs of the shutter fit into the rails on the 
base (Drawing 10).

Note: �During this procedure, firmly engage the part until it clicks into 
place.

4.	 Peel off the protective sheet of the double-sided tape attached to the 
cover (Drawing 11).

5.	 Hook the cover tab into the base lower slit. While holding the hooked 
part with your fingers, tilt the cover toward the shell to attach the 
double-sided tape (Drawing 12).
Note: �When attaching the double-sided tape, press the cover from its 

center toward both ends, and attach it securely (Drawing 13). 
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